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1. Overview

Symbol Definition

Danger Indicates a hazardous situation that, if not avoided, will result in death or serious 
injury.

Warning Indicates a hazardous situation that, if not avoided, could result in death or serious 
injury.

Caution Indicates a hazardous situation that, if not avoided, could result in minor or moderate 
injury.

Tips Provides important information and additional operating tips.

2.1 Safety Guidelines

2. Safety Instruction

Warning

1. The installation, wiring, and commissioning of the device must ONLY be performed by a qualified electrician 
in accordance with applicable local electrical codes and regulations. Unauthorized installation may result in 
safety risks and may void the warranty.

2. Hazardous voltage may be present inside the device during operation. Before opening the device enclosure 
or performing any maintenance, disconnect the grid supply and all connected power sources. Verify that the 
device is completely de-energized before proceeding.

3. Do not clean the device with or immerse it in water, alcohol, oil, or other liquids to prevent device damage or 
electrical hazards.

4. The protective earth (PE) terminal of the device must be securely connected to the main PE busbar in the 
distribution board. Do not energize or operate the device without a proper protective ground connection.

5. In case of an accident, please stop using the device immediately and contact the installer or after-sales support. 
The device shall be inspected and evaluated by professionals before continuing to use.

1. Do not expose the device to high temperatures or heat sources, such as direct sunlight, fire, or heaters for a 
long time.

2. Do not disassemble or modify the device. Internal electrical work must be performed by a qualified electrician.

Introduction
This document provides an overview of the Zendure PowerHub series, including product description, system 
configuration, networking, operation, and maintenance.

Intended Audience
This document is intended for PowerHub users and qualified professionals.

Symbol Definition
The following symbols will be used in the document to indicate safety precautions or important information.   
Before installation, operation, and maintenance of the device, familiarize yourself with these symbols and their 
definitions.
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Keep a suitable fire extinguisher readily available. In the event of a fire, disconnect the power supply only if it is 
safe to do so. Never use water to extinguish an electrical fire.

Tips

Declaration of Conformity
The EU Declaration of Conformity is available at this address: https://zendure.de/pages/
download-center

Disposal and Recycling
Dispose of the packaging separately by type of material.

Disposal of Old Devices 
This applies in the European Union and other European countries with separate waste collection 
systems.  
Old electrical and electronic devices must not be disposed of with household waste and must be 
taken to a designated collection point for proper disposal and recycling. To conserve resources 
and protect the environment, electrical and electronic devices are marked with the symbol shown 
to the left.

Batteries and accumulators must not be disposed of with household waste and must be taken 
to a designated collection point for proper disposal and recycling, whether or not they contain 
hazardous substances. 
Chemical symbols: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead. Discharge any built-in or accessory 
batteries before disposal.

ZENDURE TECHNOLOGY CO., LIMITED declares that the PowerHub complies with directive 2014/53/EU (RED), 
2011/65/EU (RoHS), 2015/863/EU (RoHS). 

2.2 EU Declaration of Conformity

Caution

1. Do not use the device if it is faulty.

2. If the device shows any abnormal condition, such as enclosure deformation, unusual noise, or a burning smell, 
stop using it immediately and contact the installer or after-sales support.

3. Do not knock, strike, drop, or subject the device to strong impacts, as this may damage internal components.

4. The installation, operation, and maintenance of the device must comply with local electrical safety regulations 
and national grid-connection requirements.

5. During operation, ensure that the area around the device is well ventilated. Do not cover or block the heat 
dissipation areas.

6. Due to the weight of the device, two people are recommended for lifting and mounting to reduce the risk of 
injury.
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3. Specification

Parameter PowerHub 1P PowerHub 3P
Model ZDC2506-1 ZDC2506-3
Maximum Grid Input Current 63 A 63 A per phase
Maximum AC Output Current 63 A 63 A per phase
Maximum Inverter Circuit Current 63 A 63 A per phase
- Schuko Socket 16 A each (3 sockets) 16 A each (1 socket per phase)
- INV A/B/C MCB 40 A each (3 MCBs) 40 A each (1 MCB per phase)
Maximum EV Charger Circuit Current 32 A 32 A per phase
Rated AC Voltage 220/230/240 V, 1P+N+PE 220/230/240 V, 3P+N+PE

Working Mode
On-Grid Mode
Off-Grid Mode
Bypass Mode (Manual)

On-Grid/Off-Grid Switchover Time 20 ms 20 ms
Local HEMS Supported
Communication Port RS485, DI, DO
Weight 14.7 kg 16.9 kg
Dimensions (W × H × D) 520 × 465 × 180 mm
Cooling Mode Fan Cooling
Operating Temperature -25 ° C to 50 ° C
IP Rating IP54

Bluetooth
Bluetooth 5.0 
Frequency: 2402–2480 MHz
Maximum Transmit Power: 20.0 dBm

Wi-Fi
Wi-Fi 802.11 b/g/n 
Frequency: 2412–2472 MHz
Maximum Transmit Power: 20.0 dBm

Tips

Ambient Temperature PowerHub 1P PowerHub 3P
-25 ° C to 30 ° C 63 A 63 A per phase
30 ° C to 40 ° C 63 A → 50 A, linear derating 63 A → 50 A per phase, linear derating
40 ° C to 50 ° C 50 A → 40 A, linear derating 50 A → 40 A per phase, linear derating

3.1 Current Derating

1. The transition to backup power may cause sensitive electronic devices to restart.

2. The PowerHub supports the following SolarFlow systems, and the off-grid capabilities vary by device type.

• SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+/3000 Mix AC+

• Other HEMS-compatible devices, such as SolarFlow 2400 Pro/2400 AC+/2400 AC

For more information, please refer to 5.6 PowerHub System Wiring.
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4. What's In the Box

PowerHub

Cable Entry Grommets

Mounting Template

Wall-Mounting 
Installation Kit

User Manual

RJ45 
Communication Cable

X 3

X 3
X 3 X 3

X 3

5. Product Overview

1 Antenna

2 Signal Cable Ports

3 LED Indicators

4 Power Cable Ports

5 PowerHub Button

6 Single-Phase 32 A CEE Socket

7 Cover Screw Hole

8 Three-Phase 32 A CEE Socket (PowerHub 3P only)

9 Wall-Mounting Brackets

5.1 Product Interface & Connectors

1 3 5

6

8

7 92 4
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5.2 Interior View

No. Item Description

1 AC OUT MCB (63 A) The circuit breaker provides overcurrent protection for the critical household 
loads.

2 EV CHARGER RCBO 
(40 A, 30 mA)

The residual current circuit breaker with overcurrent protection provides 
protection for the CEE socket and can also be used for optional hardwired EV 
charger installation.

3 INV A/B/C MCB (63 A) The circuit breaker provides overcurrent protection for optional hardwired 
inverter installations.

4 BYPASS MCB (63 A)
The circuit breaker provides overcurrent protection for the bypass circuit. 
When turned ON, it supplies the household loads directly from the grid, bypassing 
the PowerHub.

5 GRID IN RCBO 
(80 A, 300 mA)

The residual current circuit breaker with overcurrent protection provides 
protection for the grid connection.

6 Schuko Socket × 3 The power interfaces connect to SolarFlow systems for plug & play inverter 
installations.

7 PE Busbar The protective earth (PE) terminal connects to the PE cables of the grid, inverters, 
EV charger, and household loads for safety grounding.

8 SF A/B/C COM Port The communication interfaces connect to SolarFlow systems via RS485/CAN 
for communication, control, and off-grid synchronization.

9 DI Ports (DI 1/2/3/4-,  
DI 1/2/3/4+)

The signal interfaces connect to external dry contacts (such as RRCR) for remote 
control.

10 DO Ports (DO 1/2/3/4-,  
DO 1/2/3/4+)

The signal interfaces connect to controllable external devices (such as SG Ready 
heat pump) for smart start/stop control. The contact rating is 30 V DC, 5 A.

11 RS485 Port The communication interface connects to a smart meter or EV charger for 
coordinated system control.

12 CT 1/2/3 Ports

The sensor interfaces connect to external current transformers (CTs) for branch 
circuits monitoring.
*For PowerHub 1P, only "CT1" supports CT clamp connection.
*For more information, please refer to 5.7.2 Built-in Metering Logic and 14.6 
External CT Clamps.

13 LAN Port The network interface connects to the router via an Ethernet cable for stable 
internet connectivity.

2 4

6 7

31 5

9

8

13

1210

11
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5.3 LED Display

LED Indicator LED Status Meaning

Flashing Green Network setup in progress

Solid Green Network connected

Flashing Red Connection error or no Internet access

Solid Green Connected SolarFlow systems: Normal energy flow and 
communication

Solid Yellow Connected SolarFlow systems: Normal energy flow, but 
communication lost

Flashing Yellow Connected SolarFlow systems: Normal communication, 
but abnormal energy flow

Flashing Red Connected SolarFlow systems: Fault detected

Solid Green Connected EV charger: Normal energy flow and 
communication

Solid Yellow Connected EV charger: Normal energy flow, but 
communication lost

Flashing Red Connected EV charger: Fault detected

Slowly Flashing 
Green

Standby mode: The system is wired, but the PowerHub is 
not turned on

Solid Green Grid-connected mode: The system is operating normally

Double-Flashing 
Green

Off-grid backup mode: The SolarFlow systems are 
supplying power to the household loads

Flashing Red Fault or protection mode: Check the device status in the 
Zendure APP

Solid Yellow Bypass mode: The grid is supplying the household loads 
directly

loT

loT

PowerHub

PowerHub

PowerHub

PowerHub

PowerHub

loT

EV Charger

EV Charger

EV Charger

SolarFlow A SolarFlow B SolarFlow C

SolarFlow A SolarFlow B SolarFlow C

SolarFlow A SolarFlow B SolarFlow C

SolarFlow A SolarFlow B SolarFlow C
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5.4 Button Control

5.5 PowerHub Electrical Schematic
5.5.1 PowerHub 3P

5.5.2 PowerHub 1P

Button Action Function

Press for 2 seconds Turns on the PowerHub

Press for 3 seconds Enters Wi-Fi setup mode, and the LED indicator will show 
the pairing status for 2 seconds

Press for 6 seconds Turns off the PowerHub
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5.6 PowerHub System Wiring

Newly install MCB* MCB Backup Load

Backup Load

Backup Load

MCB

MCB

RCD

RCD

RCD

Newly install MCB* Backup Load

Backup Load

RCD

RCD

RCD

MCB

MCB

MCB Backup Load

5.6.1 PowerHub 3P: Whole-Home Backup

5.6.2 PowerHub 1P: Whole-Home Backup

*Protect the backup circuit according to its current-carrying capacity. If the backup circuit is rated lower than 
the PowerHub output, install a new MCB with an appropriate current rating. The MCB rating must not exceed 
the backup circuit capacity or the rated current of the home's main switch.
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5.6.3 PowerHub 1P: Partial-Home Backup

5.6.4 Signal & Communication Connection

SolarFlow Systems EVFlow AC 
(Zendure EV Charger)

EMS/VPP 
Controler

Heat Pump

CT Clamps

Router

Tips

1. Backup Logic for PowerHub 3P: Requires three SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+/3000 Mix AC+ to provide 
three-phase whole-home backup.

2. Backup Logic for PowerHub 1P: Requires at least one SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+/3000 Mix AC+ to 
provide one-phase whole-home backup or partial-home backup.

3. The specific wiring should be determined based on the load requirement and the battery capacity.

None-Backup Load

Backup Load

None-Backup Load

RCD

RCD

RCD

MCB

MCB

MCB
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5.7 System Principles & Operating Modes
5.7.1 System Connection

5.7.2 Built-in Metering Logic

5.7.3 Grid-Connected Mode

5.7.4 Off-Grid Backup Mode

The PowerHub acts as the central energy dispatcher, supporting both high-voltage and low-voltage connections.

1. Power Connection: 

• Grid & Loads: Connects to the utility grid and whole-home/partial-home backup circuits.

• Inverters: Connects to SolarFlow systems for AC power input.

• EV Charger: Supplies power to the EV charger with residual current protection.

2. Signal & Communication Interfaces:

• SF COM: Connects to SolarFlow systems via RS485/CAN for communication, control, and off-grid synchronization.

• DI (Digital Input): Reserved for connecting to external dry contacts (such as RRCR) for remote control.

• DO (Digital Output): Reserved for connecting to controllable external devices (such as SG Ready heat pump) 
for smart start/stop control.

• CT: Connects to external current transformers (CTs) for branch circuits monitoring.

The measurement scope of the built-in high-precision metering chip depends on the PowerHub installation location.

• LAN: Connects to the router via an Ethernet cable for stable internet connectivity.

1. Whole-Home Backup Installation: When installed on the main incoming line, the PowerHub measures the total 
power consumption of the entire home. No additional external smart meter is required.

2. Partial-Home Backup Installation: When installed on a dedicated backup circuit, the PowerHub measures only 
the power consumption of that branch. An independent metering device (such as Zendure Smart Meter 1CT-S) 
must be installed on the main incoming line to monitor the home's total power consumption. Compatible devices 
can be found on the "Device Management" page under HEMS in the Zendure APP.

When the utility grid is stable:

1. Grid power is delivered through the PowerHub to the household loads and EV charger.

2. Connected SolarFlow systems deliver power to the household loads, and excess power can be exported to 
the grid or limited according to the configured export limit.

During a grid outage:

1. The PowerHub disconnects the internal contactor in milliseconds to isolate the home from the grid, 
preventing islanding and ensuring safety.

2. The PowerHub coordinates with SolarFlow systems via the SF COM ports to establish and synchronize the 
off-grid power supply.

3. The SolarFlow systems supply power to the backup loads using available battery and solar energy.

4. Once the utility grid is restored and stable, the PowerHub automatically transitions back to grid-connected 
mode to resume normal operation.
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6. Preparation
6.1 Protective Equipment & Installation Tools

Insulated Gloves  Electric Drill

Cable Cutter Wire Stripper Crimping Tool

Electrical Insulating Tape MultimeterTape Measure

Spirit Level Cable Ties

Heat Gun

Marker Pen
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6.2 Installation Materials

Cable Requirements

Picture Item Specifications & Requirements 

Protective Earth (PE) 
Cable

Outdoor 1-core copper cable
• Conductor cross-sectional area: ≤ 16 mm²
• The cross-sectional area must not be smaller than the 

existing configuration in the distribution board. The 
electrician must select the appropriate gauge based on 
actual site conditions.

Grid Input/AC Output 
Cable

For 3-phase system: Outdoor 5-core copper cable
• Conductor cross-sectional area: ≤ 16 mm²

Grid Input/AC Output 
Cable

For 1-phase system: Outdoor 3-core copper cable
• Conductor cross-sectional area: ≤ 16 mm²

Inverter AC Cable
 (Optional)

Outdoor 3-core copper cable
• Conductor cross-sectional area: ≤ 16 mm²

RJ45 Network Cable Cat 5 outdoor 8-core shielded twisted pair (STP) cable

Signal Cable
 (Optional)

Outdoor 2-core shielded cable
• Used for RS485, DI, DO, or CT ports
• Conductor cross-sectional area: 0.5–1 mm²

Accessories

Picture Item Specifications & Requirements 

Power and PE Cable 
Ferrules

Select the appropriate size according to the cable cross-
sectional area and crimp securely before connection.

Signal Cable Ferrules Select the appropriate size according to the cable cross-
sectional area and crimp securely before connection.

External Circuit Breaker
The newly installed MCB rating must not exceed the 
backup circuit capacity or the rated current of the home's 
main switch.
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7. Wall-Mounting
7.1 Installation Location

≥200 mm

≥300 mm

≥400 mm

≥700 mm

≥200 mm

To ensure the safety, longevity, and optimal performance of the PowerHub, please follow the site selection 
requirements below:

1. The overall system is rated IP54 and is suitable for indoor installation. Install the device in a location protected 
from direct sunlight, rain, water jets, flooding, and excessive dust. Avoid locations prone to standing water or 
condensation.

2. Mount the device on a solid, non-flammable wall capable of supporting the full weight of the device.

3. To ensure proper heat dissipation and sufficient space for installation and wiring, maintain the following 
minimum clearances around the device: 
• Top: ≥ 300 mm 
• Bottom: ≥ 400 mm 
• Left/Right: ≥ 200 mm 
• Front Access: ≥ 700 mm

4. Install the device at approximately chest height for convenient operation, maintenance, and user interaction.

5. Install the device vertically in an upright position. Do not install it at an angle, horizontally, or upside down.

6. Do not install the device in areas where it can be easily reached or touched by children.

7. The enclosure may become hot during prolonged operation at high power. Install the device away from high-traffic 
areas or locations where accidental contact may occur.
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7.2 Installation Steps

Before drilling, ensure there are no embedded water pipes or electrical cables inside the wall at the marked 
locations to prevent electric shock, injury, or property damage.

Danger

8. Power-Off

3 4 51 2

6

7

8

Due to the weight of the device, two people are recommended for lifting and mounting to reduce the risk of injury.

Caution

1. Place the drilling template on the selected wall and use a level to ensure it is horizontal. Mark the hole locations 
through the template.

2. Drill holes at the marked locations using an electric drill with the correct bit size for the wall anchors.

3. Insert the expansion anchors into the drilled holes and tap them into place with a hammer. Drive the screws 
into the anchors, leaving a 2–3 mm gap between the screw heads and the wall for mounting the PowerHub.

4. Carefully lift the PowerHub and align the mounting brackets with the pre-installed screws. Once properly 
positioned, tighten the screws securely to fix the device in place.

1. Before performing any wiring or cable termination, turn OFF the main switch to disconnect the grid supply. 
Ensure that the circuit is completely de-energized before proceeding.

2. Turn OFF all RCBOs/MCBs on the PowerHub panel, including GRID IN, INV A/B/C, AC OUT, BYPASS, and EV CHARGER, 
to ensure that the PowerHub remains de-energized during wiring.
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9. Grounding Connection
1. Strip the insulation layer from the PE cable to the required length. Fit the ferrules onto the stripped ends and 

crimp them securely using a crimping tool.

2. Use a screwdriver to loosen the screws on the PowerHub PE busbar and the main PE busbar in the distribution 
board, insert each end of the prepared PE cable and tighten the screws securely.

Danger

1 2

1. Ensure that the protective earth (PE) cable is securely connected. A loose or disconnected PE connection may 
result in electric shock or other electrical hazards.

2. Do not connect the neutral (N) cable to any PE terminal in the device. Improper N-PE bonding may result in 
electric shock or other electrical hazards.

3. The PE cables for GRID IN RCBO and AC OUT MCB must not replace the dedicated PE connection between the 
PowerHub PE busbar and the main PE busbar in the distribution board.
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• Cable Preparation
1. Remove at least 45 cm of the outer sheath from the grid input cable to allow sufficient routing inside the 

PowerHub and the distribution board.

2. Strip the insulation layer from the individual cables to the required length (PowerHub 3P: L1, L2, L3, N, PE; 
PowerHub 1P: L, N, PE).

3. Fit the ferrules onto the stripped ends and crimp them securely using a crimping tool.

10.1 Grid Input Wiring

Brown: L1    
Black: L2    
Grey: L3    
Blue: N    
Green-yellow: PE�

• PowerHub Side Connection
1. Use a screwdriver to loosen the input terminal screws on the GRID IN RCBO.

2. Insert one end of the prepared cables and tighten the screws securely.

3. Loosen the screw on the PE busbar, insert one end of the PE cable and tighten the screw securely.

4. Tighten the waterproof cable gland at the bottom of the device.

• Distribution Board Side Connection
For whole-home backup:

1. Use a screwdriver to loosen the output terminal screws on the main switch and disconnect the existing household 
supply cables.

2. Insert the other end of the prepared cables and tighten the screws securely.

3. Loosen the screw on the main PE busbar, insert the other end of the PE cable and tighten the screw securely.

10. Main Power Wiring
Wiring Overview
Depending on your household needs and the PowerHub model, there are two wiring configurations:

• Whole-Home Backup: PowerHub is connected to the home's main circuit to backup the entire home.

• Partial-Home Backup: PowerHub is connected to a specific branch circuit to backup dedicated loads.



18

EN

For partial-home backup:

1. Identify the branch circuit to be backed up. Use a screwdriver to loosen the input terminal screws on the 
corresponding MCB and disconnect it from the existing grid supply.

2. Insert the other end of the prepared cables into the main busbar downstream of the main switch and tighten 
the screws securely.

3. Loosen the screw on the main PE busbar, insert the other end of the PE cable and tighten the screw securely.

None Back-up Load

None Back-up Load

MCB

MCB
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• PowerHub Side Connection
1. Use a screwdriver to loosen the output terminal screws on the AC OUT MCB.

2. Insert one end of the prepared cables and tighten the screws securely.

3. Loosen the screw on the PE busbar, insert one end of the PE cable and tighten the screw securely.

4. Tighten the waterproof cable gland at the bottom of the device.

• Cable Preparation
1. Remove at least 45 cm of the outer sheath from the AC output cable to allow sufficient routing inside the 

PowerHub and the distribution board.

2. Strip the insulation layer from the individual cables to the required length (PowerHub 3P: L1, L2, L3, N, PE; 
PowerHub 1P: L, N, PE).

3. Fit the ferrules onto the stripped ends and crimp them securely using a crimping tool.

Brown: L1    
Black: L2    
Grey: L3    
Blue: N    
Green-yellow: PE�

10.2 AC Output Wiring

• Distribution Board Side Connection
For whole-home backup:

1. If the backup circuit is rated lower than the PowerHub output, install a new MCB with an appropriate current 
rating. The MCB rating must not exceed the backup circuit capacity or the rated current of the home's main 
switch.

2. Use a screwdriver to loosen the input terminal screws on the newly installed MCB.

3. Insert the other end of the prepared cables and tighten the screws securely.

4. Loosen the screw on the main PE busbar, insert the other end of the PE cable and tighten the screw securely.
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Newly install MCB* Backup Load

Backup Load

RCD

RCD

RCD

MCB

MCB

MCB Backup Load

Newly install MCB* Backup Load

Backup Load

RCD

RCD

RCD

MCB

MCB

MCB Backup Load
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For partial-home backup: 

1. Insert the other end of the prepared cables into the input terminals of the backup MCB and tighten the screws 
securely.

2. Loosen the screw on the main PE busbar, insert the other end of the PE cable and tighten the screw securely.

None-Backup Load

None-Backup Load

RCD

RCD

RCD

MCB

MCB

MCB Backup Load

Distribution Board

Backup Load

None-Backup Load

Do not connect backup and non-backup loads to the same neutral busbars, as this may cause RCD/RCBO tripping, 
backup operation failure, protection malfunction, electric shock, or device damage.

Caution
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Tips

1. Ensure that the outer sheath of the cable extends into the waterproof cable gland.

2. Fully insert each conductor into the corresponding terminal. Ensure that no strands are loose or excessively 
exposed and that no conductor comes into contact with adjacent terminals.

3. Route the cables smoothly without twisting, sharp bends, or excessive strain.

1. Use a screwdriver to loosen the screw and remove the protective cover from the Schuko socket (SolarFlow A/B/C).

11. Zendure Inverter Connection
11.1 Plug & Play

Distribution Board

Backup Load

None-Backup Load
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2. Connect one end of the AC cable to the SolarFlow system, and insert the Schuko plug on the other end into the 
corresponding Schuko socket (SolarFlow A/B/C).

3. Reinstall the protective cover and tighten the screw to maintain the IP rating.
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Brown: L1   
Blue: N    
Green-yellow: PE�

• Cable Preparation
1. Select an AC cable with a cross-sectional area of at least 6 mm².

2. Remove at least 45 cm of the outer sheath from the AC cable to allow sufficient routing inside the PowerHub.

3. Strip the insulation layer from the individual cables to the required length.

4. Fit the ferrules onto the stripped ends and crimp them securely using a crimping tool.

• Inverter Side Connection (SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+)
1. Route one end of the prepared cables through the waterproof cable gland of the AC on-grid hardwire terminal, 

then insert them into the corresponding terminal holes and tighten the screws securely.

2. Tighten the waterproof cable gland to secure the cables in place.

3. Connect the AC on-grid hardwire terminal to the on-grid port of the SolarFlow system.

11.2 Hardwired

3

4

51

2
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Panel removal and hardwired connection must be performed by a qualified electrician.

Danger

• PowerHub Side Connection
1. Use a screwdriver to loosen the terminal screws on the INV A/B/C MCB.

2. Insert the other end of the prepared cables and tighten the screws securely.

3. Loosen the screw on the PE busbar, insert the other end of the PE cable and tighten the screw securely.

4. Tighten the waterproof cable gland at the bottom of the device.

Third-party PV inverters can be connected in the following three ways:

PowerHub operation varies depending on the connection point of the third-party PV inverter. Installation must be 
performed by a qualified electrician in accordance with applicable local electrical codes and regulations.

12. Third-Party PV Inverter Connection (Optional)

Connection Point Grid-Connected Mode Off-Grid Backup Mode Battery Charging During 
Off-Grid Backup Mode

Grid Side √ × ×
Backup Side √ √ √

PV-IN AC Port √ √ √
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1. A third-party PV inverter can be connected to the grid side of the PowerHub and supply household loads 
in grid-connected mode. Since the PowerHub cannot directly measure the PV generation, an independent 
metering device (such as Zendure Smart Meter 3CT-S) must be installed on the main incoming line, enabling 
SolarFlow systems to adjust their power accordingly.

2. During off-grid backup mode, the third-party PV inverter is disconnected from the backup system.

A third-party PV inverter can be connected to the backup side of the PowerHub in parallel with other household 
loads. During off-grid backup mode, the third-party PV inverter can continue operating to supply backup loads, 
with surplus PV power to charge the battery.

1. Third-party PV output power ≤ Backup load power + Battery charging power: The third-party PV inverter operates 
normally. If charging continues after the battery SOC reaches 90%, the system activates protection to stop the 
third-party PV inverter.

2. Third-party PV output power > Backup load power + Battery charging power: The system activates protection 
to stop the third-party PV inverter. 

12.1 Grid Side Connection

12.2 Backup Side Connection

RCDMCB Third-party PV Inverter�

Zendure Smart Meter�

Newly install MCB* MCB Backup Load

MCB

RCD

RCD Third-party PV Inverter�



27

EN

During protection, some frequency-sensitive devices may experience temporary abnormal behaviour, such as 
flickering lights. If the third-party PV inverter does not stop output as expected, backup operation may stop. 
In this case, turn OFF the MCB for the third-party PV inverter circuit, then restart the PowerHub and SolarFlow 
systems.

Caution

To ensure stable off-grid operation, the following requirements must be met:

1. The AC output power of the third-party PV inverter must not exceed the rated AC charging power of the 
SolarFlow systems on the corresponding phase.

2. The third-party PV inverter must support overfrequency protection in accordance with EN 50549-1 / VDE-AR-N 
4105, allowing disconnection at 51.5 Hz with a maximum trip frequency of 52.2 Hz. A qualified electrician is 
responsible for verifying compliance with these limits.

Device SolarFlow 4000 Mix 
Connection

No. of SolarFlow 
4000 Mix

Total Charging 
Power

Max. Third-Party PV 
Inverter AC Output

PowerHub 1P Hardwired to L 1 4000 W ≤ 4000 W
PowerHub 1P Hardwired to L 2 8000 W ≤ 8000 W
PowerHub 1P Hardwired to L 3 12000 W ≤ 12000 W
PowerHub 1P Plug & play to L 1 3680 W ≤ 3680 W
PowerHub 1P Plug & play to L 2 7360 W ≤ 7360 W
PowerHub 1P Plug & play to L 3 11040 W ≤ 11040 W

PowerHub 3P Hardwired to L1, L2, L3 3 12000 W, 4000 W 
per phase

≤ 12000 W, ≤ 4000 W per 
phase

PowerHub 3P Plug & play to L1, L2, L3 3 11040 W, 3680 W 
per phase

≤ 11040 W, ≤ 3680 W per 
phase

Ensure that all connected loads are compatible with the applicable off-grid frequency range before enabling 
third-party PV inverter operation.

Tips

RCDMCB Third-party PV Inverter�
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This mode is suitable for the EV charger equipped with a standard CEE industrial plug and supports direct 
connection to the corresponding CEE socket on the PowerHub.

• For 3-Phase EV Charger: Connect the CEE plug to the red 32 A CEE socket on the right side of the PowerHub.

• For 1-Phase EV Charger: Connect the CEE plug to the blue 32 A CEE socket on the left side of the PowerHub.

13. EV Charger Connection
13.1 Plug & Play

The CEE sockets are compatible with 32 A CEE plugs only. 16 A CEE plugs are not compatible due to differences 
in dimensions and pin configuration.

Tips

For SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+, a third-party PV inverter with a maximum AC output power of 5 kW 
can be connected to the PV-IN AC port. During off-grid backup mode, the third-party PV inverter can continue 
operating to supply backup loads, with surplus PV power to charge the battery.
1. Third-party PV output power ≤ Backup load power + Battery charging power: The third-party PV inverter 

operates normally.
2. Third-party PV output power > Backup load power + Battery charging power: The system disconnects the PV-IN 

AC port, causing the third-party PV inverter to stop operating.
3. If two third-party PV inverters are installed, one connected to the PV-IN AC port and the other to the PowerHub 

backup side, the PV-IN AC port is disconnected when the SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+ is charging 
during off-grid backup mode, preventing charging conflicts. It is restored when the grid returns or the SolarFlow 
4000 Mix Pro/4000 Mix AC+ starts discharging.

4. For more information, please refer to the SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+ User Manual.

12.3 PV-IN AC Port Connection

MCB RCD Third-party PV Inverter�

PV-IN AC Port
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Brown: L1  
Black: L2  
Grey: L3  
Blue: N  
Green-yellow: PE

It is prohibited to connect a 1-phase and a 3-phase EV charger to the PowerHub at the same time, as this may 
cause circuit overload or device damage.

For third-party EV chargers, the PowerHub provides power supply only and does not support communication, 
control, or smart charging via the Zendure APP.

Tips

Warning

Panel removal and hardwired connection must be performed by a qualified electrician.

Danger

• Connect the EV Charger
1. Prepare new cables of an appropriate length and connect them to the corresponding terminals.

2. Loosen the screw on the PE busbar, insert the PE cable and tighten the screw securely.

3. Tighten the waterproof cable gland at the bottom of the device.

3 41 2

• Disconnect the CEE Socket Cables 

This mode is suitable for the permanently installed EV charger without a CEE plug.

1. Remove the maintenance panel, use a screwdriver to loosen the terminal screws on the EV CHARGER RCBO 
and CEE socket.

2. Disconnect the factory-installed cables between the EV CHARGER RCBO and CEE socket.

3. Loosen the screw on the PE busbar and disconnect the CEE socket PE cable from the PE busbar.

4. Reinstall the CEE socket.

13.2 Hardwired
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For SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+/3000 Mix AC+ and later compatible models equipped with an RJ45 
COM port: Connect one end of the RJ45 communication cable to the corresponding SF A/B/C COM port on the 
PowerHub and the other end to the RJ45 COM port on the above models.

14.1 Inverter - Wired Connection

Tips

SolarFlow 2400 Pro/2400 AC+/1600 AC+ and other older compatible models can be connected to the PowerHub 
for power transfer but do not support direct communication through the SF A/B/C COM port and therefore 
cannot provide off-grid backup. Add these models and the PowerHub to the same HEMS to enable local wireless 
communication.

14.2 Inverter - Wireless Connection

1. Make sure that each SolarFlow system uses the same A/B/C channel for both power and communication 
connections, e.g., Schuko A / INV A MCB ↔ SF A COM port.

2. The wired RJ45 connection is required for off-grid operation, as the PowerHub uses this connection to send 
the microgrid wake-up signal during a power outage.

Communication connections are required for smart energy management, anti-backflow monitoring, and automatic 
off-grid switching. Route all signal cables through the dedicated low-voltage cable entry on the PowerHub and keep 
them separated from high-voltage AC cables to minimize signal interference.

14. Signal & Communication Connection
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Connect the communication cable between the EV charger and the RS485 port on the PowerHub, and make sure 
that the A/B polarity is correct.

Connect the control cable between the heat pump and the DO port on the PowerHub. The contact rating is 30 V 
DC / 5 A. Do not connect 230 V AC directly to the PowerHub DO port.

14.3 EVFlow AC (Zendure EV Charger)

14.4 SG-Ready Heat Pump
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Connect the PowerHub LAN port to the home router using an Ethernet cable.

Connect the external current transformers (CTs) to the target branch circuits for power monitoring. Install each CT 
clamp in the correct direction and verify the measurement polarity.

14.5 Local Router

14.6 External CT Clamps

Tips

1. Use 120 A : 60 mA CTs, and third-party CTs are not recommended, as measurement accuracy cannot be guaranteed.

2. For PowerHub 1P, only "CT1" supports CT clamp connection.

3. For PowerHub 3P, make sure that CT1, CT2, and CT3 correspond to L1, L2, and L3 respectively.
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1. Turn ON the main switch in the home distribution board.

2. Turn ON the GRID IN RCBO on the PowerHub.

3. Long-press the PowerHub Button for 2 seconds to turn it on.

4. (Optional) Turn ON the INV A/B/C MCB for the connected SolarFlow systems.

5. Long-press the power button on each connected SolarFlow system for 2 seconds to turn it on.

6. Turn ON the AC OUT MCB on the PowerHub to energize the backup circuit.

7. If the backup circuit is protected by an MCB or RCBO in the distribution board, whether existing or newly 
installed, turn it ON after the AC OUT MCB.

8. Turn ON the EV CHARGER RCBO only after the system is operating normally and the CEE socket or connected 
EV charger is ready to be energized.

9. Check the LED indicators on the PowerHub and the connected SolarFlow systems. If all indicators show normal 
operation, the system power-on process is complete.

15.2 System Power-On Sequence

Warning

1. Make sure that all L, N, and PE cables are securely connected to the correct terminals or busbars, and verify 
that the L and N cables are not reversed.

2. Gently pull each cable to check that all terminal connections are secure, and no loose strands or excessively 
exposed copper are present.

3. After completing all wiring checks, reinstall the PowerHub maintenance panel and tighten the fixing screws 
securely.

Do not turn ON any internal MCB or RCBO that is not connected to a specific device or operate the bypass switch 
during the power-on process.

15. Commissioning
15.1 Wiring Check

After confirming that the system is operating normally, close the maintenance door and tighten the enclosure 
screw securely to maintain the IP54 rating and prevent unauthorized access.

15.3 Closing the Maintenance Door
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16. Zendure APP Setup

Tips

The Zendure APP provides real-time power monitoring, historical data, charge/discharge 
scheduling, and other energy management functions.

1. Scan the QR code or search for "Zendure" in the App Store or Google Play to download 
the APP.

2. Open the APP and log in or create an account.

3. Follow the in-app instructions to add the PowerHub.

4. Update the PowerHub firmware to the latest version before using.

1. The Zendure APP is continuously updated and may change over time. In case of any differences, follow the in-app 
instructions.

2. The Zendure "Terms of Use and Privacy Policy" are available under User > About in the Zendure APP.

1. Stop EV charging and shut down the connected EV charger according to its operating instructions, then turn OFF 
the EV CHARGER RCBO on the PowerHub.

2. Turn OFF the AC OUT MCB on the PowerHub to disconnect the backup circuit.

3. Shut down the connected SolarFlow systems according to their operating instructions, then turn OFF the INV A/
B/C MCB on the PowerHub.

4. Long-press the PowerHub Button for 6 seconds to turn it off.

5. Turn OFF the GRID IN RCBO on the PowerHub to disconnect the grid input.

6. Turn OFF the main switch in the home distribution board to fully isolate the system from the grid supply.

17. System Maintenance & Uninstallation
17.1 System Power-Off Sequence

Danger

1. Only qualified electricians are permitted to open the maintenance panel or perform electrical work on the PowerHub.

2. Residual voltage and heat may remain after the PowerHub is powered off. Wait at least 5 minutes and wear 
insulated gloves before performing any work on the PowerHub.
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17.2 Bypass Switch Operation
1. Confirm that grid power is available but the PowerHub is in a fault condition and unable to supply the household 

loads. If you are unsure whether these conditions are met, contact after-sales support before proceeding.

2. Before opening the maintenance door, turn OFF the main switch in the distribution board, followed by the MCB 
protecting the backup circuit, then shut down the PowerHub and connected SolarFlow systems, and turn OFF 
the corresponding DC switches.

3. Remove the safety locking pin from the bypass switch.

4. Turn ON the bypass switch.

5. Turn ON the main switch and the MCB protects the backup circuit to restore grid power to the household loads 
through the bypass circuit.

1. Only qualified electricians are permitted to open the maintenance panel or perform electrical work on the PowerHub.

2. Residual voltage and heat may remain after the PowerHub is powered off. Wait at least 5 minutes and wear 
insulated gloves before performing any work on the PowerHub.

1. Power off the system completely. Refer to Section 17.1 System Power-Off Sequence.

2. After waiting at least 5 minutes and confirming that the power supply is fully isolated, disconnect all electrical 
connections from the PowerHub.

3. Remove the fixing screws from the mounting brackets, then carefully remove the PowerHub from the wall.

17.3 Removing the PowerHub

Danger

Danger

1. Do not operate the bypass switch while the system is powered, as this may cause electric shock or device damage.

2. Only qualified electricians are permitted to open the maintenance panel or perform electrical work on the PowerHub.

3. Residual voltage and heat may remain after the PowerHub is powered off. Wait at least 5 minutes and wear 
insulated gloves before performing any work on the PowerHub.
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1. Présentation générale

Symbole Définition

Danger Indique une situation dangereuse qui, si elle n’est pas évitée, entraînera la mort ou 
des blessures graves.

Warning Indique une situation dangereuse qui, si elle n’est pas évitée, peut entraîner la mort 
ou des blessures graves.

Caution Indique une situation dangereuse qui, si elle n’est pas évitée, peut entraîner des 
blessures légères ou modérées.

Tips Fournit des informations importantes et des conseils d’utilisation supplémentaires.

2.1 Directives de sécurité

2. Consignes de sécurité

Warning

1. L’installation, le câblage et la mise en service de l’appareil doivent être effectués UNIQUEMENT par un électricien 
qualifié, conformément aux codes et réglementations électriques locaux en vigueur. Toute installation non 
autorisée peut entraîner des risques pour la sécurité et peut annuler la garantie.

2. Des tensions dangereuses peuvent être présentes à l’intérieur de l’appareil pendant son fonctionnement. 
Avant d’ouvrir le boîtier de l’appareil ou d’effectuer toute opération de maintenance, coupez l’alimentation 
du réseau et toutes les sources d’alimentation raccordées. Vérifiez que l’appareil est complètement hors 
tension avant de poursuivre.

3. Ne nettoyez pas l’appareil avec de l’eau, de l’alcool, de l’huile ou d’autres liquides et ne l’immergez pas dans 
ces substances afin d’éviter tout dommage à l’appareil ou risque électrique.

4. La borne de terre de protection (PE) de l’appareil doit être solidement raccordée à la barre principale de terre 
(PE) du tableau de distribution. Ne mettez pas l’appareil sous tension et ne l’utilisez pas sans une connexion 
correcte à la terre de protection.

5. En cas d’accident, cessez immédiatement d’utiliser l’appareil et contactez l’installateur ou le service après-vente. 
L’appareil doit être inspecté et évalué par un professionnel qualifié avant toute nouvelle utilisation.

1. N’exposez pas l’appareil de manière prolongée à des températures élevées ou à des sources de chaleur telles 
que la lumière directe du soleil, le feu ou des appareils de chauffage.

2. Ne démontez pas et ne modifiez pas l’appareil. Toute intervention sur les composants électriques internes doit 
être effectuée par un électricien qualifié.

Introduction
Ce document présente la série Zendure PowerHub, notamment la description du produit, la configuration du 
système, la connexion au réseau, l’utilisation et la maintenance.

Public concerné
Ce document est destiné aux utilisateurs du PowerHub et aux professionnels qualifiés.

Définition des symboles
Les symboles suivants sont utilisés dans ce document pour signaler des consignes de sécurité ou des informations 
importantes. 
Avant l’installation, l’utilisation et la maintenance de l’appareil, familiarisez-vous avec ces symboles et leur 
signification.
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Gardez un extincteur approprié à portée de main. En cas d’incendie, coupez l’alimentation électrique uniquement 
si cela peut être fait en toute sécurité. N’utilisez jamais d’eau pour éteindre un incendie d’origine électrique.

Tips

Déclaration de conformité
La déclaration UE de conformité est disponible à l’adresse suivante: https://zendure.de/pages/
download-center

Mise au rebut et recyclage
Triez et éliminez les emballages séparément selon le type de matériau.

Mise au rebut des appareils usagés 
Ces dispositions s’appliquent dans l’Union européenne ainsi que dans les autres pays européens 
disposant de systèmes de collecte séparée des déchets. 
Les appareils électriques et électroniques usagés ne doivent pas être jetés avec les déchets 
ménagers et doivent être déposés dans un point de collecte prévu à cet effet afin d’assurer 
leur traitement et leur recyclage appropriés. Afin de préserver les ressources et de protéger 
l’environnement, les appareils électriques et électroniques portent le symbole illustré à gauche.

Les piles et accumulateurs ne doivent pas être jetés avec les déchets ménagers et doivent être 
déposés dans un point de collecte prévu à cet effet pour être correctement traités et recyclés, 
qu’ils contiennent ou non des substances dangereuses. 
Symboles chimiques: Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb. Déchargez les batteries intégrées 
ou accessoires avant leur mise au rebut.

ZENDURE TECHNOLOGY CO., LIMITED déclare que le PowerHub est conforme aux directives 2014/53/UE (RED), 
2011/65/UE (RoHS) et 2015/863/UE (RoHS).

2.2 Déclaration UE de conformité

Caution

1. N’utilisez pas l’appareil s’il est défectueux.

2. Si l’appareil présente une anomalie, telle qu’une déformation du boîtier, un bruit inhabituel ou une odeur de 
brûlé, cessez immédiatement de l’utiliser et contactez l’installateur ou le service après-vente.

3. Ne heurtez pas, ne frappez pas et ne faites pas tomber l’appareil, et ne le soumettez pas à des chocs importants, 
car cela pourrait endommager les composants internes.

4. L’installation, l’utilisation et la maintenance de l’appareil doivent être conformes aux réglementations locales 
en matière de sécurité électrique et aux exigences nationales de raccordement au réseau.

5. Pendant le fonctionnement, veillez à assurer une ventilation suffisante autour de l’appareil. Ne couvrez pas 
et n’obstruez pas les zones de dissipation thermique.

6. En raison du poids de l’appareil, il est recommandé de le soulever et de le monter à deux personnes afin de 
réduire le risque de blessure.
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3. Spécifications
Paramètre PowerHub 1P PowerHub 3P
Modèle ZDC2506-1 ZDC2506-3
Courant d’entrée réseau maximal 63 A 63 A par phase
Courant de sortie AC maximal 63 A 63 A par phase
Courant maximal du circuit de l’onduleur 63 A 63 A par phase
- Prise Schuko 16 A chacune (3 prises) 16 A chacune (1 prise par phase)

- Disjoncteur INV A/B/C 40 A chacun
(3 disjoncteurs)

40 A chacun 
(1 disjoncteur par phase)

Courant maximal du circuit de recharge VE 32 A 32 A par phase
Tension AC nominale 220/230/240 V, 1P+N+PE 220/230/240 V, 3P+N+PE

Mode de fonctionnement
Mode raccordé au réseau 
Mode hors réseau 
Mode de dérivation (manuel)

Temps de commutation réseau/hors réseau 20 ms 20 ms
HEMS local Pris en charge
Port de communication RS485, DI, DO
Poids 14,7 kg 16,9 kg
Dimensions (L × H × P) 520 × 465 × 180 mm
Mode de refroidissement Refroidissement par ventilateur
Température de fonctionnement -25 ° C à 50 ° C
Indice de protection IP54

Bluetooth
Bluetooth 5.0 
Fréquence: 2402–2480 MHz
Puissance d’émission maximale: 20,0 dBm

Wi-Fi
Wi-Fi 802.11 b/g/n 
Fréquence: 2412–2472 MHz
Puissance d’émission maximale: 20,0 dBm

Tips

Température ambiante PowerHub 1P PowerHub 3P
-25 ° C à 30 ° C 63 A 63 A par phase

30 ° C à 40 ° C 63 A → 50 A, réduction linéaire 
du courant

63 A → 50 A par phase, réduction linéaire 
du courant

40 ° C à 50 ° C 50 A → 40 A, réduction linéaire 
du courant

50 A → 40 A par phase, réduction linéaire 
du courant

3.1 Réduction du courant

1. Le passage à l’alimentation de secours peut entraîner le redémarrage des appareils électroniques sensibles.

2. Le PowerHub prend en charge les systèmes SolarFlow suivants. Les fonctionnalités en mode hors réseau 
varient selon le type d’appareil.

• SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+/3000 Mix AC+

• Autres appareils compatibles HEMS, tels que SolarFlow 2400 Pro/2400 AC+/2400 AC

Pour plus d’informations, reportez-vous à la section 5.6 Câblage du système PowerHub.
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4. Contenu de l’emballage

PowerHub

Passe-câbles

Gabarit de montage

Kit de 
montage mural

Manuel d’utilisation

Câble de 
communication RJ45

X 3

X 3
X 3 X 3

X 3

5. Présentation du produit

1 Antenne

2 Ports pour câbles de signal

3 Voyants LED

4 Ports pour câbles d’alimentation

5 Bouton PowerHub

6 Prise CEE monophasée 32 A

7 Trou de vis du couvercle

8 Prise CEE triphasée 32 A (PowerHub 3P uniquement)

9 Supports de montage mural

5.1 Interfaces et connecteurs

1 3 5

6

8

7 92 4
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5.2 Vue intérieure

N° Élément Description

1 AC OUT MCB (63 A) Le disjoncteur assure la protection contre les surintensités des charges domestiques 
critiques.

2 EV CHARGER RCBO 
(40 A, 30 mA)

Le disjoncteur différentiel avec protection contre les surintensités protège la 
prise CEE et peut également être utilisé pour l’installation câblée en fixe d’une 
borne de recharge pour véhicule électrique en option.

3 INV A/B/C MCB (63 A) Le disjoncteur assure la protection contre les surintensités pour l’installation 
câblée en fixe d’onduleurs en option.

4 BYPASS MCB (63 A)
Le disjoncteur assure la protection contre les surintensités du circuit de dérivation. 
Lorsqu’il est activé, les charges domestiques sont alimentées directement par le 
réseau, en contournant le PowerHub.

5 GRID IN RCBO 
(80 A, 300 mA)

Le disjoncteur différentiel avec protection contre les surintensités protège le 
raccordement au réseau.

6 Prise Schuko × 3 Les interfaces d’alimentation permettent de raccorder les systèmes SolarFlow 
pour une installation plug & play des onduleurs.

7 Barre PE
La barre de terre de protection (PE) permet de raccorder les conducteurs PE du 
réseau, des onduleurs, de la borne de recharge pour véhicule électrique et des 
charges domestiques afin d’assurer la mise à la terre de protection.

8 Port SF A/B/C COM
Les interfaces de communication permettent de connecter les systèmes SolarFlow 
via RS485/CAN pour la communication, la commande et la synchronisation en 
mode hors réseau.

9 Ports DI (DI 1/2/3/4-, 
DI 1/2/3/4+)

Les interfaces de signal permettent de raccorder des contacts secs externes (tels 
qu’un RRCR) pour la commande à distance.

10
Ports DO 
(DO 1/2/3/4-, 
DO 1/2/3/4+)

Les interfaces de signal permettent de raccorder des appareils externes 
commandables (tels qu’une pompe à chaleur SG Ready) pour une commande 
intelligente de marche/arrêt. Le pouvoir de coupure des contacts est de 30 V DC, 5 A.

11 Port RS485
L’interface de communication permet de raccorder un compteur intelligent ou 
une borne de recharge pour véhicule électrique afin d’assurer une commande 
coordonnée du système.

12 Ports CT 1/2/3

Les interfaces de capteur permettent de raccorder des transformateurs de courant 
(CT) externes pour surveiller les circuits de dérivation. 
*Pour le PowerHub 1P, seul « CT1 » prend en charge le raccordement d’une pince CT.  
*Pour plus d’informations, reportez-vous aux sections 5.7.2 Logique de comptage 
intégrée et 14.6 Pinces CT externes.

13 Port LAN L’interface réseau se connecte au routeur via un câble Ethernet afin d’assurer 
une connexion Internet stable.

2 4

6 7

31 5

9

8

13

1210

11
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5.3 Voyants LED

Voyant LED État du voyant LED Signification

Vert clignotant Configuration du réseau en cours

Vert fixe Réseau connecté

Rouge clignotant Erreur de connexion ou absence d’accès à Internet

Vert fixe Systèmes SolarFlow connectés: flux d’énergie et 
communication normaux

Jaune fixe Systèmes SolarFlow connectés: flux d’énergie normal, 
mais communication interrompue

Jaune clignotant Systèmes SolarFlow connectés: communication 
normale, mais flux d’énergie anormal

Rouge clignotant Systèmes SolarFlow connectés: défaut détecté

Vert fixe Borne de recharge pour véhicule électrique connectée: 
flux d’énergie et communication normaux

Jaune fixe
Borne de recharge pour véhicule électrique connectée: 
flux d’énergie normal, mais communication 
interrompue

Rouge clignotant Borne de recharge pour véhicule électrique connectée: 
défaut détecté

Vert clignotant 
lentement

Mode veille: le système est câblé, mais le PowerHub 
n’est pas sous tension

Vert fixe Mode raccordé au réseau: le système fonctionne 
normalement

Vert à double 
clignotement

Mode d’alimentation de secours hors réseau: 
les systèmes SolarFlow alimentent les charges 
domestiques

Rouge clignotant Mode défaut ou protection: vérifiez l’état de l’appareil 
dans l’APP Zendure

Jaune fixe Mode de dérivation: le réseau alimente directement 
les charges domestiques.

loT

loT

PowerHub

PowerHub

PowerHub

PowerHub

PowerHub

loT

EV Charger

EV Charger

EV Charger

SolarFlow A SolarFlow B SolarFlow C

SolarFlow A SolarFlow B SolarFlow C

SolarFlow A SolarFlow B SolarFlow C

SolarFlow A SolarFlow B SolarFlow C
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5.4 Commande par bouton

5.5 Schéma électrique du PowerHub
5.5.1 PowerHub 3P

5.5.2 PowerHub 1P

Bouton Action Fonction
Maintenir enfoncé 
pendant 2 secondes Met le PowerHub sous tension

Maintenir enfoncé 
pendant 3 secondes

Active le mode de configuration Wi-Fi. Le voyant LED indique 
l’état de l’appairage pendant 2 secondes

Maintenir enfoncé 
pendant 6 secondes Met le PowerHub hors tension
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5.6 Câblage du système PowerHub

Newly install MCB* MCB Backup Load

Backup Load

Backup Load

MCB

MCB

RCD

RCD

RCD

Newly install MCB* Backup Load

Backup Load

RCD

RCD

RCD

MCB

MCB

MCB Backup Load

5.6.1 PowerHub 3P: alimentation de secours triphasée de toute l’habitation

5.6.2 PowerHub 1P: alimentation de secours monophasée de toute l’habitation

*Protégez le circuit de secours en fonction de son courant admissible. Si le courant nominal du circuit de secours 
est inférieur au courant de sortie du PowerHub, installez un nouveau disjoncteur (MCB) de calibre approprié. 
Le calibre du MCB ne doit dépasser ni le courant admissible du circuit de secours ni le courant nominal de 
l’interrupteur principal de l’habitation.
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5.6.3 PowerHub 1P: alimentation de secours de circuits sélectionnés

5.6.4 Connexions de signal et de communication

SolarFlow Systems EVFlow AC 
(Zendure EV Charger)

EMS/VPP 
Controler

Heat Pump

CT Clamps

Router

Tips

1. Logique d’alimentation de secours du PowerHub 3P: trois SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+/3000 Mix AC+ 
sont nécessaires pour assurer une alimentation de secours triphasée de toute l’habitation.

2. Logique d’alimentation de secours du PowerHub 1P: au moins un SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+/3000 
Mix AC+ est nécessaire pour assurer une alimentation de secours monophasée de toute l’habitation ou de 
circuits sélectionnés.

3. Le câblage doit être déterminé en fonction de la puissance requise par les charges et de la capacité de la batterie.

None-Backup Load

Backup Load

None-Backup Load

RCD

RCD

RCD

MCB

MCB

MCB
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5.7 Principes du système et modes de fonctionnement
5.7.1 Connexion du système

5.7.2 Logique de comptage intégrée

5.7.3 Mode raccordé au réseau

Le PowerHub assure la gestion centralisée de l’énergie et prend en charge les connexions haute tension et basse 
tension.

1. Connexions d’alimentation:

• Réseau et charges: raccordement au réseau électrique et aux circuits d’alimentation de secours de toute 
l’habitation ou de circuits sélectionnés.

• Onduleurs: raccordement aux systèmes SolarFlow pour l’entrée d’alimentation AC.

• Borne de recharge pour véhicule électrique: alimente la borne de recharge et assure une protection différentielle.

2. Interfaces de signal et de communication:

• SF COM: permet de connecter les systèmes SolarFlow via RS485/CAN pour la communication, la commande et 
la synchronisation en mode hors réseau.

• DI (entrée numérique): réservé au raccordement de contacts secs externes (tels qu’un RRCR) pour la commande 
à distance.

• DO (sortie numérique): réservé au raccordement d’appareils externes commandables (tels qu’une pompe à 
chaleur SG Ready) pour une commande intelligente de marche/arrêt.

• CT: permet de raccorder des transformateurs de courant (CT) externes pour surveiller les circuits de dérivation.

• LAN: connexion au routeur via un câble Ethernet afin d’assurer une connexion Internet stable.

Les charges mesurées par la puce de comptage haute précision intégrée dépendent de l’emplacement 
d’installation du PowerHub.

1. Alimentation de secours de toute l’habitation: lorsque le PowerHub est installé sur l’arrivée principale, il mesure 
la consommation électrique totale de l’habitation. Aucun compteur intelligent externe supplémentaire n’est 
nécessaire.

2. Alimentation de secours de circuits sélectionnés: lorsque le PowerHub est installé sur un circuit de secours dédié, 
il mesure uniquement la consommation électrique de ce circuit. Un dispositif de comptage indépendant (tel 
que Zendure Smart Meter 1CT-S) doit être installé sur l’arrivée principale afin de mesurer la consommation 
électrique totale de l’habitation. Les appareils compatibles sont indiqués sur la page « Gestion des appareils » 
sous HEMS dans l’APP Zendure.

Lorsque le réseau électrique est stable:

1. L’énergie du réseau est acheminée via le PowerHub vers les charges domestiques et la borne de recharge pour 
véhicule électrique.

2. Les systèmes SolarFlow connectés alimentent les charges domestiques. L’excédent d’énergie peut être injecté 
dans le réseau ou limité conformément à la limite d’injection configurée.
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6. Préparation
6.1 Équipements de protection et outils d’installation

Gants isolants  Perceuse électrique

Coupe-câble Pince à dénuder Pince à sertir

Ruban isolant électrique MultimètreMètre ruban

Niveau à bulle Colliers de serrage 

Décapeur thermique

Marqueur

5.7.4 Mode d’alimentation de secours hors réseau
En cas de coupure du réseau:

1. Le PowerHub ouvre son contacteur interne en quelques millisecondes afin d’isoler l’habitation du réseau, 
empêchant ainsi l’îlotage et garantissant la sécurité.

2. Le PowerHub se coordonne avec les systèmes SolarFlow via les ports SF COM afin d’établir et de synchroniser 
l’alimentation en mode hors réseau.

3. Les systèmes SolarFlow alimentent les charges de secours à partir de l’énergie solaire et de l’énergie disponible 
dans la batterie.

4. Une fois le réseau électrique rétabli et stable, le PowerHub repasse automatiquement en mode raccordé au 
réseau et reprend son fonctionnement normal.
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6.2 Exigences relatives aux câbles

Exigences relatives aux câbles

Illustration Élément Spécifications et exigences

Câble de terre de 
protection (PE)

Câble cuivre monoconducteur pour extérieur
• Section du conducteur: ≤ 16 mm²
• La section du conducteur ne doit pas être inférieure 

à celle de l’installation existante dans le tableau de 
distribution. L’électricien doit sélectionner la section 
appropriée en fonction des conditions réelles du site.

Câble d’entrée réseau/
de sortie AC

Pour un système triphasé: câble cuivre à 5 conducteurs 
pour extérieur 
• Section du conducteur: ≤ 16 mm²

Câble d’entrée réseau/
de sortie AC

Pour un système monophasé: câble cuivre à 3 conducteurs 
pour extérieur 
• Section du conducteur: ≤ 16 mm²

Câble AC de l’onduleur 
(En option)

Câble cuivre à 3 conducteurs pour extérieur 
• Section du conducteur: ≤ 16 mm²

Câble réseau RJ45 Câble Cat 5 à 8 conducteurs, à paires torsadées blindées 
(STP), pour extérieur

Câble de signal 
(En option)

Câble blindé à 2 conducteurs pour extérieur
• Pour les ports RS485, DI, DO ou CT
• Section du conducteur: 0,5–1 mm²

Accessoires

Illustration Élément Spécifications et exigences

Embouts de 
câblage pour câbles 
d’alimentation et PE

Sélectionnez la taille appropriée en fonction de la section 
du conducteur et sertissez fermement l’embout avant le 
raccordement.

Embouts de câblage 
pour câbles de signal

Sélectionnez la taille appropriée en fonction de la section 
du conducteur et sertissez fermement l’embout avant le 
raccordement.

Disjoncteur externe
Le calibre du MCB nouvellement installé ne doit dépasser 
ni le courant admissible du circuit de secours ni le courant 
nominal de l’interrupteur principal de l’habitation.
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7. Montage mural
7.1 Emplacement d’installation

≥200 mm

≥300 mm

≥400 mm

≥700 mm

≥200 mm

Afin de garantir la sécurité, la longévité et les performances optimales du PowerHub, respectez les exigences 
suivantes lors du choix de l’emplacement d’installation:

1. L’ensemble du système est conforme à l’indice de protection IP54 et convient à une installation en intérieur. 
Installez l’appareil dans un endroit protégé de la lumière directe du soleil, de la pluie, des jets d’eau, des 
inondations et de la poussière excessive. Évitez les endroits sujets à l’accumulation d’eau ou à la condensation.

2. Montez l’appareil sur un mur solide et incombustible capable de supporter son poids total.

3. Afin d’assurer une bonne dissipation thermique et de disposer d’un espace suffisant pour l’installation et le 
câblage, respectez les dégagements minimaux suivants autour de l’appareil: 
• Haut: ≥ 300 mm 
• Bas: ≥ 400 mm 
• Gauche/droite: ≥ 200 mm 
• Dégagement à l’avant: ≥ 700 mm

4. Installez l’appareil approximativement à hauteur de poitrine afin de faciliter son utilisation, sa maintenance 
et les interactions avec l’utilisateur.

5. Installez l’appareil verticalement, en position droite. Ne l’installez pas incliné, horizontalement ou à l’envers.

6. N’installez pas l’appareil dans un endroit où les enfants peuvent facilement l’atteindre ou le toucher.

7. Le boîtier peut devenir chaud lors d’un fonctionnement prolongé à puissance élevée. Installez l’appareil à l’écart 
des zones très fréquentées ou des endroits où un contact accidentel est susceptible de se produire.
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7.2 Étapes d’installation

Avant de percer, assurez-vous qu’aucune conduite d’eau ni aucun câble électrique encastré ne se trouve dans 
le mur aux emplacements marqués afin d’éviter tout risque d’électrocution, de blessure ou de dommage matériel.

Danger

8.  Mise hors tension

3 4 51 2

6

7

8

En raison du poids de l’appareil, il est recommandé de le soulever et de le monter à deux personnes afin de réduire 
le risque de blessure.

Caution

1. Placez le gabarit de perçage sur le mur sélectionné et utilisez un niveau à bulle pour vérifier qu’il est horizontal. 
Marquez les emplacements des trous à travers le gabarit.

2. Percez les trous aux emplacements marqués à l’aide d’une perceuse électrique équipée d’un foret de taille 
adaptée aux chevilles.

3. Insérez les chevilles à expansion dans les trous percés et enfoncez-les à l’aide d’un marteau. Vissez les vis dans 
les chevilles en laissant un espace de 2 à 3 mm entre les têtes de vis et le mur pour permettre le montage du 
PowerHub.

4. Soulevez délicatement le PowerHub et alignez les supports de montage mural avec les vis préinstallées. Une 
fois l’appareil correctement positionné, serrez fermement les vis pour le fixer en place.

1. Avant toute opération de câblage ou de raccordement des câbles, mettez l’interrupteur principal sur ARRÊT afin 
de couper l’alimentation du réseau. Vérifiez que le circuit est complètement hors tension avant de poursuivre.

2. Mettez tous les RCBO/MCB du tableau du PowerHub sur ARRÊT, notamment GRID IN, INV A/B/C, AC OUT, BYPASS 
et EV CHARGER, afin que le PowerHub reste hors tension pendant les opérations de câblage.
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9. Raccordement à la terre
1. Dénudez le câble PE sur la longueur requise. Placez des embouts de câblage sur les extrémités dénudées et 

sertissez-les fermement à l’aide d’une pince à sertir.

2. À l’aide d’un tournevis, desserrez les vis de la barre PE du PowerHub et de la barre principale de terre (PE) du 
tableau de distribution. Insérez chaque extrémité du câble PE préparé dans la borne correspondante, puis 
serrez fermement les vis.

Danger

1 2

1. Assurez-vous que le conducteur de terre de protection (PE) est correctement raccordé. Une connexion PE 
desserrée ou interrompue peut entraîner une électrocution ou d’autres risques électriques.

2. Ne raccordez pas le conducteur neutre (N) à une borne PE de l’appareil. Une liaison N-PE incorrecte peut 
entraîner une électrocution ou d’autres risques électriques.

3. Les conducteurs PE de GRID IN RCBO et AC OUT MCB ne doivent pas remplacer la liaison PE dédiée entre la 
barre PE du PowerHub et la barre principale de terre (PE) du tableau de distribution.
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• Préparation du câble
1. Retirez au moins 45 cm de la gaine extérieure du câble d’entrée réseau afin de disposer d’une longueur suffisante 

pour son cheminement à l’intérieur du PowerHub et du tableau de distribution.

2. Dénudez les différents conducteurs sur la longueur requise (PowerHub 3P: L1, L2, L3, N, PE ; PowerHub 1P: L, N, PE).

3. Placez des embouts de câblage sur les extrémités dénudées et sertissez-les fermement à l’aide d’une pince à 
sertir.

10.1 Câblage de l’entrée réseau

Brown: L1    
Black: L2    
Grey: L3    
Blue: N    
Green-yellow: PE�

• Raccordement côté PowerHub
1. À l’aide d’un tournevis, desserrez les vis des bornes d’entrée du GRID IN RCBO.

2. Insérez une extrémité des conducteurs préparés dans les bornes correspondantes, puis serrez fermement 
les vis.

3. Desserrez la vis de la barre PE, insérez une extrémité du conducteur PE, puis serrez fermement la vis.

4. Serrez fermement le presse-étoupe étanche situé sous l’appareil.

• Raccordement côté tableau de distribution
Pour l’alimentation de secours de toute l’habitation:

1. À l’aide d’un tournevis, desserrez les vis des bornes de sortie de l’interrupteur principal et débranchez les câbles 
d’alimentation existants de l’habitation.

2. Insérez les autres extrémités des conducteurs préparés dans les bornes correspondantes, puis serrez fermement 
les vis.

3. Desserrez la vis de la barre principale de terre (PE), insérez l’autre extrémité du conducteur PE, puis serrez fermement 
la vis.

10. Câblage de l’alimentation principale
Présentation du câblage
Selon les besoins de votre habitation et le modèle de PowerHub, deux configurations de câblage sont possibles:

• Alimentation de secours de toute l’habitation: le PowerHub est raccordé au circuit principal de l’habitation afin 
d’assurer l’alimentation de secours de toute l’habitation en cas de coupure du réseau.

• Alimentation de secours de circuits sélectionnés: le PowerHub est raccordé à un circuit de dérivation spécifique 
afin d’assurer l’alimentation de secours des charges dédiées en cas de coupure du réseau.
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Pour l’alimentation de secours de circuits sélectionnés:

1. Identifiez le circuit de dérivation à alimenter en secours. À l’aide d’un tournevis, desserrez les vis des bornes d’entrée 
du MCB correspondant et déconnectez-le de l’alimentation réseau existante.

2. Raccordez les autres extrémités des conducteurs préparés à la barre principale située en aval de l’interrupteur 
principal, puis serrez fermement les vis.

3. Desserrez la vis de la barre principale de terre (PE), insérez l’autre extrémité du conducteur PE, puis serrez 
fermement la vis.

None Back-up Load

None Back-up Load

MCB

MCB
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• Raccordement côté PowerHub
1. À l’aide d’un tournevis, desserrez les vis des bornes de sortie du AC OUT MCB.

2. Insérez une extrémité des conducteurs préparés dans les bornes correspondantes, puis serrez fermement les vis.

3. Desserrez la vis de la barre PE, insérez une extrémité du conducteur PE, puis serrez fermement la vis.

4. Serrez fermement le presse-étoupe étanche situé sous l’appareil.

• Préparation du câble
1. Retirez au moins 45 cm de la gaine extérieure du câble de sortie AC afin de disposer d’une longueur suffisante 

pour son cheminement à l’intérieur du PowerHub et du tableau de distribution.

2. Dénudez les différents conducteurs sur la longueur requise (PowerHub 3P: L1, L2, L3, N, PE ; PowerHub 1P: L, N, PE).

3. Placez des embouts de câblage sur les extrémités dénudées et sertissez-les fermement à l’aide d’une pince à sertir.

Brown: L1    
Black: L2    
Grey: L3    
Blue: N    
Green-yellow: PE�

10.2 Câblage de la sortie AC

• Raccordement côté tableau de distribution
Pour l’alimentation de secours de toute l’habitation:

1. Si le circuit de secours est dimensionné pour un courant inférieur à celui de la sortie du PowerHub, installez un 
nouveau MCB de calibre approprié. Le calibre du MCB ne doit dépasser ni le courant admissible du circuit de 
secours ni le courant nominal de l’interrupteur principal de l’habitation.

2. À l’aide d’un tournevis, desserrez les vis des bornes d’entrée du MCB nouvellement installé.

3. Insérez les autres extrémités des conducteurs préparés dans les bornes correspondantes, puis serrez fermement 
les vis.

4. Desserrez la vis de la barre principale de terre (PE), insérez l’autre extrémité du conducteur PE, puis serrez 
fermement la vis.
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Newly install MCB* Backup Load

Backup Load

RCD

RCD

RCD

MCB

MCB

MCB Backup Load

Newly install MCB* Backup Load

Backup Load

RCD

RCD

RCD

MCB

MCB

MCB Backup Load
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Pour l’alimentation de secours de circuits sélectionnés:

1. Insérez les autres extrémités des conducteurs préparés dans les bornes d’entrée du MCB du circuit de secours, 
puis serrez fermement les vis.

2. Desserrez la vis de la barre principale de terre (PE), insérez l’autre extrémité du conducteur PE, puis serrez 
fermement la vis.

None-Backup Load

None-Backup Load

RCD

RCD

RCD

MCB

MCB

MCB Backup Load

Distribution Board

Backup Load

None-Backup Load

Ne raccordez pas les charges secourues et non secourues à la même barre de neutre. Cela peut entraîner le 
déclenchement du RCD/RCBO, une défaillance de l’alimentation de secours, un dysfonctionnement des protections, 
une électrocution ou des dommages à l’appareil.

Caution
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Tips

1. Assurez-vous que la gaine extérieure du câble pénètre dans le presse-étoupe étanche.

2. Insérez complètement chaque conducteur dans la borne correspondante. Assurez-vous qu’aucun brin n’est 
desserré ou excessivement exposé et qu’aucun conducteur n’entre en contact avec les bornes adjacentes.

3. Acheminez les câbles sans torsion, courbure prononcée ni contrainte excessive.

1. À l’aide d’un tournevis, desserrez la vis et retirez le capot de protection de la prise Schuko (SolarFlow A/B/C).

11. Raccordement d’un onduleur Zendure
11.1 Plug & Play

Distribution Board

Backup Load

None-Backup Load
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2. Raccordez une extrémité du câble AC au système SolarFlow, puis insérez la fiche Schuko située à l’autre extrémité 
dans la prise Schuko correspondante (SolarFlow A/B/C).

3. Remettez le capot de protection en place et serrez la vis afin de maintenir l’indice de protection IP.
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Brown: L1   
Blue: N    
Green-yellow: PE�

• Préparation du câble
1. Sélectionnez un câble AC d’une section d’au moins 6 mm².

2. Retirez au moins 45 cm de la gaine extérieure du câble AC afin de disposer d’une longueur suffisante pour son 
cheminement à l’intérieur du PowerHub.

3. Dénudez les différents conducteurs sur la longueur requise.

4. Placez des embouts de câblage sur les extrémités dénudées et sertissez-les fermement à l’aide d’une pince à sertir.

• Raccordement côté onduleur (SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+)
1. Faites passer une extrémité des conducteurs préparés à travers le presse-étoupe étanche de la borne de 

raccordement fixe AC au réseau. Insérez ensuite les conducteurs dans les orifices de borne correspondants et 
serrez fermement les vis.

2. Serrez le presse-étoupe étanche afin de maintenir les câbles en place.

3. Raccordez la borne de raccordement fixe AC au réseau au port réseau du système SolarFlow.

11.2 Raccordement fixe

3

4

51

2
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Le retrait du panneau et le raccordement fixe doivent être effectués par un électricien qualifié.

Danger

• Raccordement côté PowerHub
1. À l’aide d’un tournevis, desserrez les vis des bornes du INV A/B/C MCB.

2. Insérez les autres extrémités des conducteurs préparés dans les bornes correspondantes, puis serrez fermement 
les vis.

3. Desserrez la vis de la barre PE, insérez l’autre extrémité du conducteur PE, puis serrez fermement la vis.

4. Serrez fermement le presse-étoupe étanche situé sous l’appareil.

Les onduleurs photovoltaïques tiers peuvent être raccordés de trois manières:

Le fonctionnement du PowerHub varie en fonction du point de raccordement de l’onduleur photovoltaïque tiers. 
L’installation doit être effectuée par un électricien qualifié conformément aux codes et réglementations électriques 
locaux applicables.

12. Raccordement d’un onduleur photovoltaïque tiers       
(En option)

Point de 
raccordement

Mode raccordé au 
réseau

Mode d’alimentation 
de secours hors réseau

Charge de la batterie en 
mode d’alimentation de 
secours hors réseau

 Côté réseau √ × ×
Côté secours √ √ √

Port PV-IN AC √ √ √



96

FR

1. Un onduleur photovoltaïque tiers peut être raccordé côté réseau du PowerHub et alimenter les charges domestiques 
en mode raccordé au réseau. Le PowerHub ne pouvant pas mesurer directement la production photovoltaïque, 
un dispositif de comptage indépendant (tel que le Zendure Smart Meter 3CT-S) doit être installé sur la ligne 
d’alimentation principale afin de permettre aux systèmes SolarFlow d’ajuster leur puissance en conséquence.

2. En mode d’alimentation de secours hors réseau, l’onduleur photovoltaïque tiers est déconnecté du système de 
secours.

Un onduleur photovoltaïque tiers peut être raccordé côté secours du PowerHub, en parallèle avec les autres charges 
domestiques. En mode d’alimentation de secours hors réseau, l’onduleur photovoltaïque tiers peut continuer à 
fonctionner pour alimenter les charges secourues, tandis que l’excédent de puissance photovoltaïque est utilisé 
pour charger la batterie.

1. Puissance de sortie de l’onduleur photovoltaïque tiers ≤ puissance des charges secourues + puissance de charge 
de la batterie: l’onduleur photovoltaïque tiers fonctionne normalement. Si la charge se poursuit après que la batterie 
a atteint un SOC de 90 %, le système active une protection afin d’arrêter l’onduleur photovoltaïque tiers.

2. Puissance de sortie de l’onduleur photovoltaïque tiers > puissance des charges secourues + puissance de charge 
de la batterie: le système active une protection afin d’arrêter l’onduleur photovoltaïque tiers.

12.1 Raccordement côté réseau

12.2 Raccordement côté secours

RCDMCB Third-party PV Inverter�

Zendure Smart Meter�

Newly install MCB* MCB Backup Load

MCB

RCD

RCD Third-party PV Inverter�
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Pendant l’activation de la protection, certains appareils sensibles à la fréquence peuvent présenter temporairement 
un fonctionnement anormal, par exemple un scintillement de l’éclairage. Si l’onduleur photovoltaïque tiers ne cesse 
pas de fournir de la puissance comme prévu, le fonctionnement en mode de secours peut s’arrêter. Dans ce 
cas, mettez le MCB du circuit de l’onduleur photovoltaïque tiers sur ARRÊT, puis redémarrez le PowerHub et les 
systèmes SolarFlow.

Caution

Pour garantir un fonctionnement stable hors réseau, les exigences suivantes doivent être respectées:

1. La puissance de sortie AC de l’onduleur photovoltaïque tiers ne doit pas dépasser la puissance nominale de 
charge AC des systèmes SolarFlow sur la phase correspondante.

2. L’onduleur photovoltaïque tiers doit prendre en charge une protection contre les surfréquences conforme aux 
normes EN 50549-1 / VDE-AR-N 4105, permettant une déconnexion à 51,5 Hz, avec une fréquence maximale 
de déclenchement de 52,2 Hz. Il incombe à un électricien qualifié de vérifier le respect de ces limites.

Appareil Raccordement du 
SolarFlow 4000 Mix

Nombre de 
SolarFlow 4000 
Mix

Puissance de 
charge totale

Puissance de sortie AC 
maximale de l’onduleur 
photovoltaïque tiers

PowerHub 1P Raccordement fixe à L 1 4000 W ≤ 4000 W
PowerHub 1P Raccordement fixe à L 2 8000 W ≤ 8000 W
PowerHub 1P Raccordement fixe à L 3 12000 W ≤ 12000 W
PowerHub 1P Plug & Play à L 1 3680 W ≤ 3680 W
PowerHub 1P Plug & Play à L 2 7360 W ≤ 7360 W
PowerHub 1P Plug & Play à L 3 11040 W ≤ 11040 W

PowerHub 3P Raccordement fixe à L1, 
L2, L3 3 12000 W, 4000 W 

par phase
≤ 12000 W, ≤ 4000 W par 
phase

PowerHub 3P Plug & Play à L1, L2, L3 3 11040 W, 3680 W 
par phase

≤ 11040 W, ≤ 3680 W par 
phase

Avant d’activer l’onduleur photovoltaïque tiers, assurez-vous que toutes les charges raccordées sont compatibles 
avec la plage de fréquence applicable en mode hors réseau.

Tips

RCDMCB Third-party PV Inverter�
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Ce mode convient aux bornes de recharge pour véhicule électrique équipées d’une fiche industrielle CEE standard 
et permet un raccordement direct à la prise CEE correspondante du PowerHub.
• Pour une borne de recharge triphasée: raccordez la fiche CEE à la prise CEE rouge 32 A située sur le côté droit 

du PowerHub.
• Pour une borne de recharge monophasée: raccordez la fiche CEE à la prise CEE bleue 32 A située sur le côté 

gauche du PowerHub.

13. Raccordement d’une borne de recharge pour véhicule 
électrique

13.1 Plug & Play

Les prises CEE sont compatibles uniquement avec les fiches CEE 32 A. Les fiches CEE 16 A ne sont pas compatibles 
en raison des différences de dimensions et de configuration des broches.

Tips

Pour le SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+, un onduleur photovoltaïque tiers d’une puissance de sortie AC 
maximale de 5 kW peut être raccordé au port PV-IN AC. En mode d’alimentation de secours hors réseau, l’onduleur 
photovoltaïque tiers peut continuer à fonctionner pour alimenter les charges secourues, tandis que l’excédent de 
puissance photovoltaïque est utilisé pour charger la batterie.
1. Puissance de sortie de l’onduleur photovoltaïque tiers ≤ puissance des charges secourues + puissance de charge 

de la batterie: l’onduleur photovoltaïque tiers fonctionne normalement.
2. Puissance de sortie de l’onduleur photovoltaïque tiers > puissance des charges secourues + puissance de charge 

de la batterie: le système déconnecte le port PV-IN AC, entraînant l’arrêt de l’onduleur photovoltaïque tiers.
3. Si deux onduleurs photovoltaïques tiers sont installés, l’un étant raccordé au port PV-IN AC et l’autre côté secours 

du PowerHub, le port PV-IN AC est déconnecté lorsque le SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+ est en charge 
en mode d’alimentation de secours hors réseau, afin d’éviter tout conflit de charge. La connexion est rétablie 
lorsque le réseau revient ou que le SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+ commence à se décharger.

4. Pour plus d’informations, consultez le Manuel d’utilisation du SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+.

12.3 Raccordement au port PV-IN AC

MCB RCD Third-party PV Inverter�

PV-IN AC Port



99

FR

Brown: L1  
Black: L2  
Grey: L3  
Blue: N  
Green-yellow: PE

Il est interdit de raccorder simultanément une borne de recharge monophasée et une borne de recharge triphasée 
au PowerHub, car cela peut entraîner une surcharge du circuit ou endommager l’appareil.

Pour les bornes de recharge tierces, le PowerHub assure uniquement l’alimentation électrique. La communication, 
la commande et la recharge intelligente via la Zendure APP ne sont pas prises en charge.

Tips

Warning

Le retrait du panneau et le raccordement fixe doivent être effectués par un électricien qualifié.

Danger

• Raccordement de la borne de recharge
1. Préparez de nouveaux câbles de longueur appropriée et raccordez-les aux bornes correspondantes.

2. Desserrez la vis de la barre PE, insérez le conducteur PE, puis serrez fermement la vis.

3. Serrez fermement le presse-étoupe étanche situé sous l’appareil.

3 41 2

• Déconnexion des câbles de la prise CEE

Ce mode convient aux bornes de recharge pour véhicule électrique installées de manière permanente et dépourvues 
de fiche CEE.

1. Retirez le panneau de maintenance, puis desserrez à l’aide d’un tournevis les vis des bornes du EV CHARGER 
RCBO et de la prise CEE.

2. Déconnectez les câbles installés en usine entre le EV CHARGER RCBO et la prise CEE.

3. Desserrez la vis de la barre PE et déconnectez le conducteur PE de la prise CEE de la barre PE.

4. Remettez la prise CEE en place.

13.2 Raccordement fixe
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Pour les SolarFlow 4000 Mix Pro/4000 Mix AC+/3000 Mix AC+ et les modèles compatibles ultérieurs équipés d’un 
port RJ45 COM: raccordez une extrémité du câble de communication RJ45 au port SF A/B/C COM correspondant 
du PowerHub et l’autre extrémité au port RJ45 COM du modèle concerné.

14.1 Onduleur – Connexion filaire

Tips

Les SolarFlow 2400 Pro/2400 AC+/1600 AC+ et autres modèles compatibles plus anciens peuvent être raccordés 
au PowerHub pour le transfert de puissance, mais ne prennent pas en charge la communication directe via le port 
SF A/B/C COM et ne peuvent donc pas assurer l’alimentation de secours hors réseau. Ajoutez ces modèles et le 
PowerHub au même HEMS afin d’activer la communication sans fil locale.

14.2 Onduleur – Connexion sans fil

1. Assurez-vous que chaque système SolarFlow utilise le même canal A/B/C pour les connexions d’alimentation 
et de communication, par exemple Schuko A / INV A MCB ↔ port SF A COM.

2. La connexion RJ45 filaire est requise pour le fonctionnement hors réseau, car le PowerHub utilise cette connexion 
pour envoyer le signal de réveil du micro-réseau en cas de coupure de courant.

Les connexions de communication sont nécessaires pour la gestion intelligente de l’énergie, la surveillance de 
l’anti-injection et la commutation automatique en mode hors réseau. Faites passer tous les câbles de signal par 
l’entrée de câbles basse tension dédiée du PowerHub et maintenez-les séparés des câbles AC haute tension afin 
de réduire au minimum les interférences de signal.

14. Connexions de signal et de communication
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Raccordez le câble de communication entre la borne de recharge et le port RS485 du PowerHub, puis assurez-vous 
que la polarité A/B est correcte.

Raccordez le câble de commande entre la pompe à chaleur et le port DO du PowerHub. Le pouvoir de coupure 
des contacts est de 30 V DC, 5 A. Ne raccordez pas directement une tension de 230 V AC au port DO du PowerHub.

14.3 EVFlow AC (borne de recharge Zendure)

14.4 Pompe à chaleur SG Ready
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Connectez le port LAN du PowerHub au routeur domestique à l’aide d’un câble Ethernet.

Raccordez les transformateurs de courant (CT) externes aux circuits à surveiller afin de mesurer la puissance. 
Installez chaque pince CT dans le bon sens et vérifiez la polarité de mesure.

14.5 Routeur local

14.6 Pinces CT externes

Tips

1. Utilisez des CT de 120 A : 60 mA. L’utilisation de CT tiers n’est pas recommandée, car la précision des mesures 
ne peut pas être garantie.

2. Pour le PowerHub 1P, seul « CT1 » prend en charge le raccordement d’une pince CT. 

3. Pour le PowerHub 3P, assurez-vous que CT1, CT2 et CT3 correspondent respectivement à L1, L2 et L3.
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1. Mettez l’interrupteur principal du tableau de distribution de l’habitation sur MARCHE.

2. Mettez le GRID IN RCBO du PowerHub sur MARCHE.

3. Maintenez le bouton PowerHub enfoncé pendant 2 secondes pour mettre le PowerHub sous tension.

4. (En option) Mettez les INV A/B/C MCB des systèmes SolarFlow raccordés sur MARCHE.

5. Maintenez le bouton d’alimentation de chaque système SolarFlow raccordé enfoncé pendant 2 secondes pour 
le mettre sous tension.

6. Mettez le AC OUT MCB du PowerHub sur MARCHE afin de mettre le circuit de secours sous tension.

7. Si le circuit de secours est protégé par un MCB ou un RCBO dans le tableau de distribution, qu’il soit existant ou 
nouvellement installé, mettez-le sur MARCHE après le AC OUT MCB.

8. Mettez le EV CHARGER RCBO sur MARCHE uniquement lorsque le système fonctionne normalement et que la 
prise CEE ou la borne de recharge raccordée est prête à être mise sous tension.

9. Vérifiez les voyants LED du PowerHub et des systèmes SolarFlow raccordés. Si tous les voyants indiquent un 
fonctionnement normal, la mise sous tension du système est terminée.

15.2 Séquence de mise sous tension du système

Warning

1. Assurez-vous que tous les câbles L, N et PE sont correctement et solidement raccordés aux bornes ou barres 
correspondantes, et vérifiez que les câbles L et N ne sont pas inversés.

2. Tirez doucement sur chaque câble pour vérifier que tous les raccordements sont bien serrés et qu’aucun brin n’est 
desserré ni aucun conducteur en cuivre excessivement exposé.

3. Une fois toutes les vérifications du câblage terminées, remettez en place le panneau de maintenance du PowerHub 
et serrez fermement les vis de fixation.

Pendant la mise sous tension, ne mettez sur MARCHE aucun MCB ou RCBO interne qui n’est pas raccordé à un 
appareil spécifique et n’actionnez pas l’interrupteur de dérivation.

15. Mise en service
15.1 Vérification du câblage

Après avoir vérifié que le système fonctionne normalement, fermez la porte de maintenance et serrez fermement 
les vis du boîtier afin de maintenir l’indice de protection IP54 et d’empêcher tout accès non autorisé.

15.3 Fermeture de la porte de maintenance
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16. Configuration de la Zendure APP

Tips

La Zendure APP permet de surveiller la puissance en temps réel, de consulter les données 
historiques, de programmer la charge et la décharge, ainsi que d’utiliser d’autres fonctions 
de gestion de l’énergie.

1. Scannez le code QR ou recherchez « Zendure » dans l’App Store ou Google Play pour 
télécharger l’APP.

2. Ouvrez l’APP et connectez-vous ou créez un compte.

3. Suivez les instructions dans l’APP pour ajouter le PowerHub.

4. Avant toute utilisation, mettez à jour le micrologiciel du PowerHub vers la dernière version.

1. La Zendure APP est mise à jour en permanence et peut évoluer au fil du temps. En cas de différence, suivez les 
instructions affichées dans l’APP.

2. Les « Conditions d’utilisation et Politique de confidentialité » de Zendure sont disponibles dans la Zendure APP 
sous Utilisateur > À propos.

1. Arrêtez la recharge du véhicule électrique et mettez hors tension la borne de recharge raccordée 
conformément à ses instructions d’utilisation. Mettez ensuite le EV CHARGER RCBO du PowerHub sur ARRÊT.

2. Mettez le AC OUT MCB du PowerHub sur ARRÊT afin de déconnecter le circuit de secours.

3. Mettez hors tension les systèmes SolarFlow raccordés conformément à leurs instructions d’utilisation. Mettez 
ensuite les INV A/B/C MCB du PowerHub sur ARRÊT.

4. Maintenez le bouton PowerHub enfoncé pendant 6 secondes pour mettre le PowerHub hors tension.

5. Mettez le GRID IN RCBO du PowerHub sur ARRÊT afin de déconnecter l’entrée réseau.

6. Mettez l’interrupteur principal du tableau de distribution de l’habitation sur ARRÊT afin d’isoler complètement le 
système de l’alimentation du réseau.

17. Maintenance et démontage du système
17.1 Séquence de mise hors tension du système

Danger

1. Seuls des électriciens qualifiés sont autorisés à ouvrir le panneau de maintenance ou à effectuer des travaux 
électriques sur le PowerHub.

2. Une tension résiduelle et de la chaleur peuvent subsister après la mise hors tension du PowerHub. Attendez au 
moins 5 minutes et portez des gants isolants avant d’effectuer toute intervention sur le PowerHub.
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17.2 Utilisation de l’interrupteur de dérivation
1. Vérifiez que le réseau électrique est disponible, mais que le PowerHub est en état de défaut et ne peut pas 

alimenter les charges domestiques. Si vous n’êtes pas certain que ces conditions sont remplies, contactez le 
service après-vente avant de poursuivre.

2. Avant d’ouvrir la porte de maintenance, mettez d’abord l’interrupteur principal du tableau de distribution sur 
ARRÊT, puis le MCB protégeant le circuit de secours. Mettez ensuite hors tension le PowerHub et les systèmes 
SolarFlow raccordés, puis placez les interrupteurs DC correspondants sur ARRÊT.

3. Retirez la goupille de verrouillage de sécurité de l’interrupteur de dérivation.

4. Mettez l’interrupteur de dérivation sur MARCHE.

5. Mettez l’interrupteur principal et le MCB protégeant le circuit de secours sur MARCHE afin de rétablir l’alimentation 
des charges domestiques par le réseau via le circuit de dérivation.

1. Seuls des électriciens qualifiés sont autorisés à ouvrir le panneau de maintenance ou à effectuer des travaux 
électriques sur le PowerHub.

2. Une tension résiduelle et de la chaleur peuvent subsister après la mise hors tension du PowerHub. Attendez au 
moins 5 minutes et portez des gants isolants avant d’effectuer toute intervention sur le PowerHub.

1. Mettez le système complètement hors tension. Reportez-vous à la section 17.1 « Séquence de mise hors 
tension du système ».

2. Attendez au moins 5 minutes et vérifiez que l’alimentation électrique est complètement isolée. Déconnectez 
ensuite tous les raccordements électriques du PowerHub.

3. Retirez les vis de fixation des supports de montage mural, puis retirez avec précaution le PowerHub du mur.

17.3 Démontage du PowerHub

Danger

Danger

1. N’actionnez pas l’interrupteur de dérivation lorsque le système est sous tension, car cela peut provoquer une 
électrocution ou endommager l’appareil.

2. Seuls des électriciens qualifiés sont autorisés à ouvrir le panneau de maintenance ou à effectuer des travaux 
électriques sur le PowerHub.

3. Une tension résiduelle et de la chaleur peuvent subsister après la mise hors tension du PowerHub. Attendez au 
moins 5 minutes et portez des gants isolants avant d’effectuer toute intervention sur le PowerHub.


